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LE MANAPANY
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OU LA CARAIBE ROMANESQUE
OR THE ROMANTIC CARIBBEAN

ich¢ dans une petite baie proche de I'aéroport, le Manapany
convoque plus que les aurres cing éroiles de St Barth 'idée que
nous nous faisons tous d'une ile des Caraibes, avec ses perits
batiments de bois i 'architecture locale disséminds dans la végération face
a la mer et son espace de vie articulé autour des piscines et du restaurant.
Loccasion de souligner qu'a St Barth, le visiteur se situe toujours
par rapport i 'acroport, installé au pied d'une colline au sommer de
WX quatre points

];!L|kl\'”c un sens giratoire distribue la circulation
cardinaux : den Rock & I'Est, dans la baie de S
Carl Gustal i l'ouest, 3 Gustavia ; et vers le Manapany au nord, suiv

int=Jean ; vers le

vers I'I

une route qui dessert également, plus loin, le Cheval Blanc installé
sur la plage des Flamands, sur la cote nord de ile. La direction sud
emmene vers les plages de Gouverneur er des Salines, et il faur faire le
tour de lile par le sud pour tomber sur un autre cing éroiles renommé :
le Toiny, qui érait toujours fermé lors de la réalisation de ce reportage,

L'Anse des Cayes, dans laquelle est niché le Manapany, accueille 'une des
plus petites plages de St Barch, I'une des plus sauvages, des plus encaissées
et des plus conhidentielles aussi, puisque l'on n'y accéde ni naturellement
par la route ni spontanément par la mer car elle est renfoneée dans un
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gt le restaurant de plage
l'etablissement

s page.

Previo

relief naturel qui détourne I'attention des bateaux et des jer-skis qui font
le tour de 'ile. Associce a la L‘(mﬂgllr;lrinn des fonds, cette wopographie
est favorable 3 la formation de vagues qui en font un spot apprécié des

surfeurs et agrémentent le charme de 'hérel en convoquant les images des

histoires de pirates que nous gardons tous en téte depuis notre enfance. Un

On ap‘?récie sans réserve cette oasis d’intimité
merveilleusement dépaysante, qui incite avant
tout a la contemplation de la nature.

licu éminemment romanesque, et ce n'est pas le moindre de ses charmes,
Que 'on choisisse 'un des petits bungalows donnant directement sur la
plage ou un emplicement surélevé 3 Aanc de colline (notre préférence allant
a la Suite Executive 210, I'un des plus haur placés er offrant par conséquent
une vue englobant toute I'anse. disposant de surcroit d'un jacuzzi sur sa
grande terrasse de bois sombre). on apprécie sans réserve cetre oasis d'inti-
mit¢ merveilleusement dépaysante, qui incite avant tout & la contemplation
de la nature. Un bon bouquin et nous voici totalement déconnectés de la
folle agitation du monde, ressourgant nos cerveaux 4 la langueur caraibe
et reprenant des forces avant 'inévitable retour vers la vie métrapolitaine,
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Double page précédente : situé dans une anse naturelle balayée par les vents, e Manapany réserve
a ses clients une atmosphére digne d'un film d'aventure
Page de gauche : lintérieur de 1a Suite 210, qui béndficie d'wne vue panoramique sur la baie et locean,

seabed, s tapogiaps

Ci-dessus la terrasse de la 210, avec son jacuzzi, et Geotroy de Geyer d'Orth, directeur géneral de
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You will appreciate this wonderfully relaxing oasis of
intimacy, which above all encourages you to
contemplate nature.
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un séjour ici érant indiscutablement plus efficient quune cure de sommeil
ou de dérox dans un érablissement spécialisé ! A moins de dix minutes de

I'aéroport er de Gustavia, la rupture qu'offre I'établissement est un don
du ciel — & moins que ce ne soit de sa géographie et de son architecture.
Les citoyens du monde apprécicront aussi sa dimension ¢eoresponsable

et le respect de l'environnement qui a prévalu i sa construction : archi-

tecrure ¢n bois, panneaux solaires, verger et potager bio, et jusqu'aux
chargeurs de voitures électriques équipant toutes les places de parking

proches des villas.

Le restaurant, qui fait la part belle aux fruits et légumes du verger, accueille
les clients & Fombre des catalpas autour de la piscine principale mais aussi,
al'abri des coups de vent de I'Adantique, dans la salle entierement vitrée
qui domine la plage. A moins de préférer érre servi sur la plage, au plus
prés des vagues qui viennent mourir sur le sable fin.

De l'autre coré du restaurant, autour du spa une seconde piscine est
exclusivement réservée aux adultes.

Réparties en plusicurs catégories (Ocean Deluxe. Ocean Prestige, Beach
Junior Suite...), les villas proposent entre 25 et 75 m?, les plu\\ élevées
dll‘iPUF'.lH'[ L't' rerrasscs d.llnl_ C l]]llll‘Ul[.H“L iIL I'I'ILith \.“l(h I}HIJIH Lne vuc

is a gift from heaven - if not from its geagraphy and architecture,
Cilobal citizens will also appreciate its eco-responsible dimension and the respect
far the envivoiment ')‘J.r!;u, vitiled during its construction: wooden architecture
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Divided into several categories (Ocean Delixe, Ocean Prestive,

Swite...), the villas offer between 25 and 75 squearre metres, the |
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1 General Manager of the establishment, sees it

colonrs, prese rired site
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4 1807 sur la canopée et ['océan, un panorama dont on ne se lasse pas, On §t Barth est - aussi — le paradis des tortues, et ie Manapany leur a aménagé
plusieurs points de passage feur permettant de circuler sans entrave dans lenceinte
; i ; 3 s de I'hdtel. Lever du jour sur 'établissement et moment de calme
d'une atmosphére wopicale savourée dans un environnement authentique, 31a piscine principale, qui domine 2 plage.

isse aller & la torpeur

pense a l'épisode insulaire de Thomas Crown et on se ls

heureuse parenthése spatio-temporelle arrachée au temps qui passe.

3

]

General Manager de I'érablissement, Geoffroy de Geyer d'Orth (1) y voir

pour sa part « la symbiose réussie d'une architecture, de marériaux, de

couleurs, d'un site préservé, d'une végération luxuriante, des embruns

qui vous fouertent, du sable banc et des vols de cormorans dans le ciel...  luwvwrians vegetarion. sea spray that whips you m

wed flights of
in the sk The complete apposite ¢ ,

ted ", e seermn

Tout 'opposé d'une horellerie clinquante » résume-t-il. Clest aussi pour  cormonint

cela que nous avons adoré le Manapany.

(1) Parce qu'il a trouvé au sein du groupe familial propriéaire du Manapany les mémes
valeurs et la méme idée d'un luxe basé sur l'élégance, le savoir-vivee et une hivellerie festive ;
ce Breron amateur de mulriculturalisme i ln carriére de globe-trotter (il a travaille aux Anrilles,
i St Domingue er i Bora-Bora pour le groupe Accor avant de prendre la direction de deux
houriques-hirels du groupe Orient Express, au Cambodge et en Birmanie, puis de quitier ' Asie

pour Uile Maurice puis la Martinique) a Analement mis un tetme 3 une trentaine d'années

d'harellerie de carcrére aus quatre coins du globe pour prendre ki direerion du Manapany, qui

synthétise sa vision du métier, laquelle rejoint précisément notre ligne éditoriale,
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